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Patrizia Violi

PRZEDMOWA

Niniejszy zbioér zostal zainspirowany konferencja, ktéra odbyta
sie w Centrum Badaf Semiotycznych i Kognitywnych Uniwersy-
tetu w San Marino (Centre for Semiotic and Cognitive Studies
at the University of San Marino) w dniach 28-30 lipca 1994
roku. Centrum, utworzone w 1988 roku przez nowo powstaly
Uniwersytet w San Marino, pod kierownictwem Umberta Eco
oraz Patrizii Violi, zajmuje sie organizacja konferencji, warszta-
toéw i spotkafy, a takze krotkich kurséw i szkél letnich, promuje
badania oraz dyskusje na szeroko zakrojone tematy, nawigzujace
do teorii semiotyki oraz jej praktycznego zastosowania w ramach
studiéw nad procesami semiotycznymi i kognitywnymi.

Na tym tle rozw6j techniki oraz wplyw jaki wywiera ona
na ewolucje i organizacje praktyk spolecznych i kulturowych,
stanowi gtowny problem, ktory dotyka wielu réznych obszarow
kultury, spofeczefstwa i mediéw. Szczegdlnie stusznym wy-
dawalo sie zatem zorganizowanie konferencji na temat zmian
i transformacji dotyczacych bezsprzecznie najstarszej formy
komunikacji rozwijajacej sie pod wplywem techniki: ksigzki
i czytania.

Jaka jest przyszlos¢ ksigzki w tej nowej epoce, pod koniec
tysigclecia? Pytanie to porusza kwestie dotyczace przeksztalce-
nia instytucji kulturalnych poswieconych przechowywaniu oraz
konserwacji ksigzek, a takze kognitywnych proceséw czytania
i pisania, powstalych posrednio badz bezposrednio wskutek
wprowadzenia i zastosowania nowych technik w odniesieniu do
czytania i pisania. Ponadto chcemy sie dowiedzie¢, w jaki sposéb
zmieni sie struktura samych tekstéw, a rowniez ksztattowanych
spolecznie i kulturowo systeméw gatunkéw i norm tekstowych.
Jak interaktywne systemy tekstowe przeznaczone do pisania
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i oddzialywania, takie jak sie¢ WWW czy programy MOO,
wplyng na rozwoj i ewolucje norm tekstowych? Czy ksiazka jako
obiekt materialny zachowa w jakims stopniu swojg symboliczna
wartoé¢, czy moze rozplynie sie w domenie jedynie wirtualnych
bytéw? Czy nowe techniki pozwola nam spojrze¢ na starozytne
teksty w nowy sposob, ujawniajac ukryte struktury?

Te i podobne pytania s3 istotne dla badaczy z réznych ob-
szarow: filozofow, jezykoznawcoéw, semiotykow, historykow,
psychologow, ekspertéw w dziedzinie nowych technik — nie
wspominajac o autorach, bibliotekarzach, wydawcach oraz in-
nych osobach, ktére z racji swojego zawodu zainteresowane s3
produkcja i rozprowadzeniem konwencjonalnej ksigzki. Ta roz-
norodnos$¢ perspektyw oraz postaw zostala dobrze zaprezento-
wana przez uczestnikow konferencji.

Co wiecej, na czas konferencji stworzony zostal specjalny
kacik w celu zaprezentowania urzadzef elektronicznych oraz
produktéw, ktérych zadaniem jest wspieranie takich gatunkéw
jak fikcja, eseistyka i pedagogika.

Rozdzialy niniejszej ksigzki przedstawiaja referaty wygloszone
podczas konferencji, zrewidowane jednak pod wpltywem dysku-
sji oraz komentarzy. Opisy konferencji w Centrum w San Marino
s3 zazwyczaj publikowane przez Brepols. Jednakze, zacheceni
duzym zainteresowaniem jakim cieszy sie ten temat w Ameryce
Pétnocnej, zdecydowalismy sie podja¢ wspdtprace z wydawni-
ctwem University of California Press, ktére zostalo wspotwy-
dawca oraz dystrybutorem niniejszej ksiazki poza Europa.

Szczegdlne podziekowania nalezy sie Geoffreyowi Nunber-
gowi, ktory byl pomystodawca konferencji, a dzieki konstruk-
tywnej krytyce oraz nieocenionemu wsparciu naukowemu
przyczynil sie do jej sukcesu; oraz Rank Xerox Research Centre
w Grenoble, ktére hojnie wsparlo organizacje konferencji, poka-
zujac tym samym, jak moze wyglada¢ wysoce korzystna wspot-
praca bardzo r6znych instytucji kulturalnych.



tukasz Gotebiewski

NAJLEPSZY TOWARZYSZ
W SCHRONIE ATOMOWYM
(WPROWADZENIE DO POLSKIEGO WYDANIA)

Dyskusja, ktéra zlozyla sie na te ksigzke, odbyla sie w czasach,
kiedy nie bylo jeszcze smartphonéw, tabletow, e-czytnikow
i elektronicznego papieru. Trudno w to uwierzy¢, ale nie bylo na-
wet Google i Wikipedii, Web 2.0 i mediéw spotecznosciowych.
Internet i multimedia cyfrowe byly w powijakach. A mimo to
zebrane tu glosy zachowuja w pelni aktualnos¢, stawiane diag-
nozy dotyczace przyszlosci ksigzki okazaly sie by¢ zaskakujaco
trafne, okazuje sie bowiem, ze przyszlos¢ ksiazki wcale nie jest
tak bardzo zdeterminowana no$nikiem (papierem) i technologia
(drukiem) jak zwyklismy sadzi¢. We wspotczesnych dyskusjach
nad przyszloscig ksigzki by¢ moze zbyt mocno utozsamiamy ja
z jedng tylko z jej form. Cho¢ od publikowanej tu debaty nad
przyszloscig ksigzki mineta ponad dekada, my wcigz jestesmy
mocno zwigzani z wyobrazeniem ksigzki jako zadrukowanymi
stronicami zebranymi w kodeks.

Zebrane tu glosy naukowcéw, bibliotekarzy, lingwistow, hi-
storykow i literaturoznawcow sa wyrazem troski o przyszios¢
ksigzki. Nie wieszcza jej rychlego odejscia. Przeciwnie, daja
nadzieje na to, ze pomimo zmian technologicznych i cywiliza-
cyjnych ksigzka przetrwa. Nie zastapi jej hipertekst, spelniaja-
cy inne role. Ksigzka przetrwa jako wazny element kulturowe;
i tworczej wymiany, jako niepowtarzalna forma kontaktu mie-
dzy tworca a odbiorca, czytelnikiem. ,Ksigzka umacnia dialog
spoleczny”, dowodzi Patrick Bazin. A Umberto Eco zauwaza, ze:
,Ksiazki pozostang nieodzowne nie tylko w przypadku literatury,



